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Kéziratok vissza ném adatnak.

Az egeszseg s annak tanitasa.

A .sasrél" azt mondjak, hogy fi6kait, midén azok mar toUasodui kez-
dének. a felh6k t6ié viszi s a sz'di.6 magassagban hirtelen elereszti. Ame-
lyik aztan le nem Imkik s a féidon agyon nem zlizza magat, az a sasok
mélté ivadékanak tekintetik s a ‘egnagyoim gyongédséggel tovabb &jioltatik.
Annyi bizonyos, hogy a sasok kozt nincs satnya ne.mzeiiek, mindnyaja rernl-
Kivili nés iz-mizatt.nl hir s oly éles s/.eiiuucl. liogv batran a napba is néz-
het s nincs senki, kivel elszant liarczra ne kelne. A sasok e nevelésmod-
szere szolgalt talan alapjaul a régi vilag egyik legharcziasabb nemzeteitek,
a spartaiaknak neveié zeti rendszertl, kik tudvalevéleg satnya, gyenge kis-
dedeiket egy magas hegyre vitték, s ott, végkép elveszni hagytdk. Csupan
ezni. Killbmben vallasukban gyokeredz6 szokasnak koszonhettek, hogy hossz(
id6kig az osszes vilag urai voltak s bolcsességlik, jogi életuk, Aaltalan tar-
sadalmi s politikai vezérelveik még napjainkban is példa gyanant emlittet-
nek An bizonyos, hogy a sntnva, gyodnge, folytonosan nyavalvaskodd

.ez vAgbetetleniil nagy terhére van* nemcsak énmaganak, csaladjanak, ha-
ncm egyarant a tarsadalomnak, az allamnak is. Ez igy lévén. bizonyos. lio-y
az egészség az ember legdragabb kincse s igy aki egészsége ellen vét, Isten
s ember ellen vétkezik, sét megbo-sathatlan, halalos bint koévei el. A
nemzetek krénikai emberoéridsokrél és torpékrél mesélnek nekiink s noha
mindkét tekintetben itt-ott némi talzas is van, annyit mar a vilagtorténe-
lem!.-,! is tudunk, hogy az 6-vilag, de m g az ugynevezett kozépkor emberei
is U'S'ehasodulitliatlanul izmosabbak, erésebbek voltak, mint napjainkban. —
A ki az egyes fegyvertarakban vagy muzeumokban a tiz—tizenkettedik sza-
zadbeli lovagok vasbdl készilt barc/i-olf6zetét, fegyverzetét latta, az méltan
elbamulliat ama er6 felett, mely szikséges volt arra. hogy a régi. tet6tol-
talpig vasba o6lt6zott liarrzos nyilt mezén csatazzék leirna,-.s:ls karddal, bu-
zoganynyal. paizszsnl. A mai kor katonaja, kit vastton .szallitanak a liarczra,
mar a k- kilés borja'anszilva alatt is nydg s igazan kinosan érint: ez em-
bert, midén latja, hogy n nagy fegyvergyakoriatok alkalmaval feinapi munka
utan szazan meg szaz o dilitek k: gyengeség miatt a sorokbél. De még Joli-
ban meggy6zé.uietii: a jelenlegi fdytéuo; satnyu'asaré! a katonai sorozatok-
nal. Hasz —hu :/ou.it eves iijti még arra sem Jtuuglik", hogy fegyveres kéz-
zel ,pa“adét* csapjon, avagy ped.g valamely varbeli éléstar el6tt ,silbakot”
alljon, s a ki p Idad a spartai szok is; fiiiualuuk > be akarna hozni, az kis-
dedeink 1égi!ia., Kilenczcizeilrészét volna kénytelen a csecsemék hegyére
vinni Hit 1é// mindez nagyon, de nagyon sz-mioru. annal szoniornhl), mint-
hogy a tenné z*t -érvén.e sze -in; a gyenge, a satnya — csak gyengét, sat-
nyat nemz: igy f& i. néhany szazad nriiva az emberis.-g oly eDatnyulasnak
néz elébe, miszerint képtelen lesz hivatadsanak megfelelni, képtelen az ele-
mekkel megbirkézni, s a vege az lesz. a mi kezdete voi:: embryo, csakhogy
nem a fejlédés, hanem az .enyészet embryobja.

A csaladapa jobban vigyaz barmaira, mint hozzatartozéira s mig pél-
daul okre, lova Im megbetegszik, 6 ezer szert fi | a betegség elharitasara,
mig nyavalvaskodo felesége, fiai, lednyaival szemben tudatlan, tehetetlen, sot
leggyakrabban kozonyos is. — Tisztelet a kivételnek.

A gazda'sszony kit(in6en ért hozza, ii-'gy.-ii kell apolni a tenyészallato-
kat, de botranyosan tudatlan az ugynevezett aldott allapotban levé nék apo-
lasaban. a kisdedek felnevelésében.

TARCZA.

A kisérte t
(Vége.)
Ejnye oreg, mi utoétt igy egyszerre kendhez? Az nem megy olyan
kénnyen. — llonnan vénnek oly hamar el§ egy alkalmas embert? El6bb
gy(lést kell tartani, megjavitjak a fizetését kendnek; arrél mar volt sz6,
belatjuk azt, hogy hat gyermek apja.
— Nem az itten a bokkend, bir6 uram.

limeru

ugy is tudora nem
hiszi el, amit mondani akarok; dehogy hisz:! Pedig megintelek ra, sze-
meimmel lattam. Eu éjfelkor nem akarok tobbé az utczan kialtani, még
most is fazom bele, hu ra gondolok.
— Nem szegyeuli kend vén Ilétére a dolgot? Talan bizony fél?
— No, bZere'néin azt az embert latni, a ki nem félne, — vagy ta-

lan szornyet is halna, ha azt latta volna, amit éu. De éu sem akarom tébbé
latni és ezért volnék most itt, biré uram, hogy lekdszonjek a baktersagrol.
Szegény ember vagyok, ram férne az a kis fizetés, — de ... . és itt fejét
evakarta.

— Mar most hadd hallom, mitél ijedt Ggy meg kend, vagy talan a
Moézsi zsid6 itala kapraztatta meg aszemét, — Andras batya, mi ?

— Dehogy biré uram, egy kortyot sem ittam, mert n-m is kerult
rrad. de amit lattam azt agy lattam, mint most
ti -/'fi gyonyorlien vilagitott a hold, hogy is ne
De hat mit? nyogi-e egyszer mar kend. no.
Hogy mar mint én mit lattam? Kisértét6l, a tegnap eltemetett
Kaldosy urasag leanyat, a menyasszonyt.

Micsoda, mit mond kend Andris batya? Ugyan nem szégyeuli ma-
gat? Mondom, hogy be volt kend csipve becsulletein, mert maskép ilyen
bolondot nem beszelne.

Ok Isten bifony, hogy lattam joigiam fejjel, ugy mint most Biro
‘irani t tir6 iir India, hogy Koldi.si urasig llii/a niilUutt a kort sarkanal
von aV én egyik kikialté helynili. Hat az éjjel is amint nt ki altom"'

El6fizet.»i

1l16l1zetési pénzek és reela ma-
tt fik a kiadohivatalhoz intézendd:;.
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Zdravje i mega vesémé.

01 oila tou pravijo, ka szvoje inldde, gda zse pernati gracsft-
i"jo, gori neszé o6lni obtékov i vii toj zawrtéc.sij viszikoszti je uéglo
tsftszri. | steri te doli ne szpadne i nazemil sze nebuje, tiszti sze
za oi la vrejden odvejtek drzsi i z-néjvéksov szki blivoszijov sze dalé
gori bréni. Telko ;m gvisno, ka med orli uega zatucseiioga odvejlka,
vszi \iizré-la nmesno zsilavuoszt mijo i taksi oszter pogléd, ka esese
bétrivuo v-sziincze zn.jo glédati, i negi nikoga, z-kem sze oni ua-
boj nebi podali. Z i& biti je orlov eta fornia-hraiienya szli/sila za
i'uiidament indasnyega szvejta ediiomi vliojni najliatiivitejseini narodi,
spartanezom za redovno.szt-liraneny4, ki sz6, kak je ziidno, szvoje za-
tucsene, szlabe mindé otrokc na eden visziki brejg odneszli, i tani
sz6 je navoke vesznoti nilidli.

Szamo sz6 etoj szvojoj vu nyihovoni vadlivanyi lezsdnoj névadi
meli hvaliti, ka sz6 didga vrejinena navkfipnomi szvejLi goszp.ida bili
i nyiliova moudroszt, jusni zsitek i vsza popreik nyihovo ttvarisko i
politicsuo voduo-inislejnye sze esc.se déii-denésnyi zapéld» naprej uo-
szijo. — Telko je gvfisno, ka zatucseui, sziab i vszigdar betezsaszti
cslovek je iiedokoiicsano 1a velko zsmécsavo nej szamo szeld, szvojoj
familii, nego z-sdniin tfivaristvi i orszagi ti'nli. Eto tak bodoucse, j—
gvisno, ka je zdravje csloveka te naj-ndjdragsi kincs i tak ki prouti
szvojemi zdvrdji picgrelisi, z-ednim tudi prouti Bougi i csloveki pre-
grelisi i neodpiiszten, szmrten greh vesini.

Néarodov prigode od cslovecsi-6ridsov, tou Je tou: od sztrahsuo
.velki Ifidi ali i tidi od mélics ki ilidi pripovedavaioiesi bar jeszte v-tom
\ibjuj>iiii niitelko prevéksavanya, telko zse z-szvetszki prigéd ttdiznamo,
ka sz6 sztaroga szvejta i escse téga tak zvauoga szrejdnyega-vrejniena
ludjé tadi nepriglihno zsilavejsi, mocsnejsi liitl. kak v-zdasnyem ezajti.

Ki je wti edni rozsjeniczaj ali inlzeuuigj ti deszéte-dva-
néjszete sztotiue koayenikuv z-zseleza napravieni b ,jnszki oblejk i
rozsjé vido, tiszti sze vrejdno méa csfldflvaii obri one inoucsi, stera
je potrujbna biia za ono, ka sze je te indasuyi od glave do pop'ata
v-zselezo oblecsen bojnar bojnao na odprejtom pouli z-pou czenta
zsinetnov széblov. csekdnyoui i pajzsom. Deiiésnyega czajta szoldak,
boga na zsdezniczi pelajo v-bojno, zse pod tov dvej kilo bodoucsov
telecsov-turbov sztouya i za-jvts «* ‘snier.no szpadne csloveki, B'l»
\Y ka na ti velki-m > -Inéva trplejuyoin sztou i
sztou ta prevrzs mza szi.ihoszti « \D escse bele sze
lehko odgviisaino od zdasayega r exe zatucsciioszti
pri szoldacskom branyi. Dvajszeti-pot.ilv j . u lejt sztar tnladéuecz

lje escse ni za tou nej taugliclc* (prilicseu), ka M z-rozsnatov ro-

SzkUsnyava.
(Komé.)

Ejnye sztari. ka sze vam je pa szmelo ? tou n-de tak najaguo, niti
tak z-lehka kak vi miszlite. Gde zeraenio tak frisko za tou ednoga priiies-
noga csloveka? Prvo morémo gyllejs ineti, placso vdm pobougsamo, zse je
bio glcs od téga — vidimo, da szte ocsa sesztéro deczé.

Nej je tou ta najvéksa nevola, goszpon ritar. Nego — vej tak znaui
ka mi nete vervali, ka naineiiim praviti — ali ka bi vcrvali, pa priszégueni,
vej szem z-laszuimi ocsmi vido. Vpou umicsi nem( vecs kricso, escse mi je
zdaj mrzlo, esi szi na tén zmiszlim.

— Nej vasz jé szram, na sztaré dni! Lekaj sze donok bojite ?

No rad bi jasz vido tisd-i.ga csioveku, steri

nebi bojo, ali esc o

nebi mro. naj bi tou vido, ka szem jasz vido. Ali jasz tib m
viditi, za tén pa szem zdaj -ti goszpou rihtar, naj dojzalivalira. rfziroiuak
cslovik szem — potrebna mi je ta malii ;: vsa — — ali ... éti s/' zdaj

v-kecsko széga, glavon szi csuha.

— Te pa naj szlaszti estijein, zakoj szte sze
zcs zsidéva palinka vaui je ocsi zmoutila!

— Andras bacsi, ka li

— Ab kabi, goszpon libtar, niti eden pozserdk, nej edno kaplo szem
pio da uemain zakoj, ali ka szem vido, tak szem vido, kak nyih vidim, g.

sztrasili, morebiti Mo-

bir6 uramat Hbagyl¥eime meszecz lep szvejto, kak nebi vido?
lattam volna!

No, ka pa szte vidili? pov¢jte zse eduouk, povejte!
jasz vido, tak Kali jasz? Tou je bibin sztrasno, to je bi-
raj pok

Ka pravite tou Andras bacsi? Ali vasz je ne szrdm ? Dobro pravim,

jijani bili. ar nacsi tak nouro nebi giicsali.

m vido pri trezuoj gla'i, g.

i viliim g. ritnl, zmijn, ila pri lkaidasy @e izpedl-tip o :riicseki je edno mes/.to,
] gdo po nucsi krioniil. — Kuk pa lon mmus KkRiCSim: ,po pou noacsi edna
ara utnr z-vérév ma je ntan*. na ogracseki sz6 sze dvércza

ritar. ravuo kak uyili

tm»

Lapank mai szdmahoz a Franklin-Tarsulat el6fizetési felhivasa van csatolva.



A rajain tdjias. s/i'llu'. nicli'ji oli.kat <pi

igasmatliiinak; rsal.idjilt foj-

I.W livviwkril rn alacsony, szak, neilves .is sm« szolld a .soniaszolja ra-
kasra * i két éves csikédjat MMIKKINn ujU'énilt.zni lingyja s a vilagért sem
fogatna liamlia, aililig a gyenge, fcjin.léslien levé tt 1" eves gyclinekct
gyakran a ..inka,a hasznélj_aj a kis borjg virgonrzoskudi[(
anyja kordl. kis fia szant. borondi az apjaval. A gaz.la’asszony malaczait
tisz{ogatja. kofélgeti. mosogatja: leanyai pedig betekig mosilatlanok, féstlet-
lenek s szinte budosek a piszoktol.

Lejjel, barki is a népiskolakba, s latni I6gja, hogy a 300 leany kozol
alig van ¢'» a kiket naponta rendesen megféstltek, megmostak: a fiuk pe-
,li.rO) szurtosak. rongvosak, mintha nem szobakban, de pocsolydkban lak-
nanak* Embereinknek fogalmuk sincs a tiszta, Ude levegének az egészségre
val6é inl‘6s hatasarél s azon szabalyokrél, mik az egészséget, az idegek loly-
iideségét foltételezik, s onnan van, hogy tarsadalmunk ncmzedékrol-
nemzedékre egyri hanyatlik.

Az allamnak, a kormanynak feladatai kozé tartozik a kozegészség i-
mert elvész azon, allam, melynek tagjai nyavalydsok. Kormanyunk egyik Iég
kivalobb tagui, Trefort Agoston kozoktatasiigyi miniszter, fontoléra vevén
nemzetiink bdytones satnyulasat, elrendelte, hogy az egészségtan nemcsak a
gymnaziuuiokbaii, hanem a népiskolakban is kotelezGiig tanittassék.

A tanité tehat ezentil nemcsak a tanulé szellemi képzettsége, lianéin
teste mikénti apolasarél is gondoskodik. E tantargygyal Gjabb teher haram-
lik a tanitéra, melyet az. mint a tobbit, ugyancsak szivesen teljesit: azonban
méltan megkivanhatja, hogy a sziil6 6t ebbeli torekvésében mindenkor hat-
hatésan tamogassa. De a szlil6kt6l jové tamogatds nem mindenkor elegendd.
Kell. hogy a hatésagok minden kézege a tanitéval kardltve munkalkodjék e
nagy feladaton.

Vajha a szile végre valahara hallgatna igazi baratjara, gyermeke ta-
nitéjara. kovetné tanacsat, hagyna csemetéit Ggy nevelni, a hogyan azt a
bor igénye megkivanja és suUjtand megvetéssel azokat, kik szoval, tettel a
tanitok rendszerés, eredményes muikodését karérvendve megakadalyozni igye-
keznek féleg azért, mivel jol tudjak, hogy a huta népen konnyebb uvargalni
rajta él6skodni, mint a tanulton, képzetten.

A nép pedig vegye szivére, hogy az egészség a legf6bb kincs, karolja
tehat fel ez UGjabb tantargyat is s akkor gondoskodni fog gyermeke testi
boldogsagaral is.

Helyi és vidéki hirek.

— Lapunk januar ho elséjével a Tlik évfolyamba Iépvén,
vj el6fizetést nyitunk, miért is tisztelettel kérjiuk azon t el6fizetdinket,
kiknek el6fizetése ez év véyével lejar, annak kell6 idében val6
vjitdsara, hoyy a lapnak kell6 mennyiséijpbcn valé nyomatasa és szét-
kuldésében fennakadas ne torténjen.

— A béke »u;rja. -Ma a fuld kerekségén, a hol csak keresztény-
ség lakik — a béke napjat, a nagy. szent karacsoui Unnepeket ulik. &Ilar
tébb mint 18 szazad limit el Udvéziténk sziletése o6ta s egy ellensé-
gének sem sikerult ezen Unnep nagy jelentdségét megroviditeni, avagy an-
nak szentségét elvitatni. A karacson napjai egyeduli napjai a béke- s nyu-
galomnak. Az utols6 munkastél a legnagyobb (irig megszenteli e nyugalom

mey-

napjat. Mi is letcszsziik toliunkat s e néhany napot a nyugalomnak' szeti*-
teljuk. Béke- s aldast! Lollii g Unnepeket k. olvaséinknak s munkatar-
sainknak !

LEjfél utan utott egyet, mar egy nappal éltunk tébbet.*

— A Kkertajté csikorogva kinyill6tt a temeté fel6l, (a temetd alig van
oda busz Iépésnyire) és egész fehérbe 61tozott alak jott be azon lassan Ié-
pegetve. En azt gondoltam magamban, megvarom inig kiv.el jon. Imgy meg-
ismerjem ki légyen, talan lopni akar a szép 6szi gyumolcsokbél, azért is
0ltozott ilyen fehérbe, hogy kisértetnek higyjék. Eszembe sem volt, hogy
féljek, inkabb egészen kozel mentem a keritéshez, éppen arra jott és énjol
megnéztem, llosszu fatyol lebegett a fején, fehér selyem ruha volt rajta,
az egyik felén véres, a masik felén agyagos volt a sirgodoértél, mert akkor
mar lattam, hogy Kkisértet; de ijedtemben mozdulni sem voltam képes, azt
elhiheti kiré uram. O is észrevett, liveges szemeit rt-dm meresztette, azutan
intett felém. ,Isten segits, minden j6 lélek az urat dicséri!* kialték, mire
6 azon pillanatban iltiiut, mintha csak a fold nyelte volna el. En pedig
lias.aig meg sem alltam. Soha sem hittem volna, biré uram, hogy a halottak
feljarhatnak kisérteni, de most elhiszem.

— Nagy sz6 az, amit kend uio:id ! J6jjon velem a fétiszteleudd urhoz,
az majd megmondja: lehetséges-e az ilyen?

Alig hogy bevégezték a fentebb leirtak elbeszélését a fotisztelend6 ur-
nai, midén a sirds6 egészen magankivil rohan a szobaba.

— Fotisztelendé ur kérem, az éjjel egy sirt felhtoytak s a halottat
elloptak, mert a koporsé Uures!

A bukter keresztet vetett magara, aztan minden
dott a siraséhoz.

— ugy-e, a tegnap eltemetett menyasszony nincs ott?

A biré és a pap egymasra néztek.

— Erti-e bir6 uram ezt az egész historiat ?

— Egy sz6it sem ©6n ebbél, fotisztelendd wur.

— Ku gyanitok valamit, azért menjunk sietve Kaldosi urhoz. Kend
megmutatja azt a helyet, a hol a kisértet elt(int. De ne remegjen ugy, nem
egyedul lesz, mi is ott leszunk!

Nem tellett bele egy negyed o¢ra, Kaldosi és nejétél kovetve a kert-
ben voltak. Kozel ama helyhez, hol a kisértet eltint. Es valéban ott volt
egy mély veremben, hova a téli zoldséget szoktak elrakni; ott fekldt a
szalman, mély alomba merlilve, menyasszonyi fatyollal fején az, kit oly
szivszaggat6é fajdalom kozt elétte valé nap kisértek ©6rok nyugalomra. A
baktér jol latott, csakhogy bolt helyett élot.

A mai kapzsi vilaghan még a sir lakéinak sincs nyugalmuk, ha érez-
nek ott valamit. Annyi mar a rossz ember, akik nem riadnak vissza sem-
miféle gaztettél, csak pénzhez jussanak.

Edes anyja és a szeret6 vélegény rea raktadk a menyasszonyi ékszere-
ket és az adta vissza az életnek a tetszhalottat; kiraboltak, letépték fulbe-
valéit. ett6l volt véres a ruhdja, csupan a jegygylr@ volt még az ujjun.

Vigyazva vitték a hazba, hol az orvos megérkezte utan csakhamar
magahoz toért. Par bét mulva meggyégyult a szulok és a vélegény legna-
gyobb orémére, s egy hé muidlva meg volt a lak dalom, melyen a falu 6rege
apraja jelen volt, mert mind latni akarta a halottaib6l feltamadt meny-
asszonyt.

A bakter 6rokos kenyeret kapott Kaldosinal; nélkule aligha masod-
szor, és ezuttal igazdn meg nem balt volna a s-.ép menyasszony.

FUREDI-GYARMATI JOZEFIN.

izében remegve hazoé-

l<onv pacadul delnd, Uli pa vn icsztnngi prid storim  znvisa-magazi-
,om ma nilbaki* satao, — i ki N ** pM® e» spartauszko névado
péllasz tndi nntri steo piinoszti, tiszti bi ti nasi nrti ugjmcnyn de-
véukszéti talov inocao r« te czi-czatje duzé Im* ndneszii.

lingino je vszu tnn prevces i pi-evcs zsalosatnn, feni zsaloszt-
nejse je &r sze pulik* natiirni pidul od szlaboga i zatueseuuga szamu
li o/ld, i zatiir eiii nardja, i etak za nikelko sztotin cslovecsansztvo
pred tékso zatucseiioszt gléda imprej, za stere volo de neinogoucsc
szvoje pozvonye s/.pnniti, &r sze ned(i inoglo z-iievolami boriti i ko-
necz nyemi tou bode, ka nyemi je zncsit-k bio: zavrzseuyak, szauio
ka nej osznavliinya, nego povelinenya zavrzsenyak.

Fanilie-oc.sa" bole pazi na szvojo nnirlii, kak na szvoje k-nyemi
szlisajouc.se, i esi nyerni napéldo jlinecz ali koay obotezsa, jezero
vrésziva znad prouti betegi, ali prouti szvojoj betezsasztoj zseni, szi-
noiii i cserarn je nezeveseni, neniogocsen i navékse poinetavajoncsi.

Postenyé tini vozétim! — Vertinya dobro razmi Kk orioini, kak
terbej dvoriti zsivazni, ali sziv.inotlivo je nezevesena prouti tini tak
zvduo blagoszlovieiiim, ali obtersai.ini zsenszkam wu nyihovoj dvorbi
i wu gori hranenyej ti mali. Aért presztrme, Ifiltiiate, tople stale i
leve da napraviti szvojoj vozsnoj-indrlii, szvojo funilio, i rasztéesosz-
névb joucso deczo pa v-eiluo nisziko, teszne, vlazsno i kiuicsno hizso
sztiszne nakip. i dokecs to dvej leti sztaro zserbé szlobédno uiba
sze zbrszavati i za szvejt je nebi nnprégao, tecsasz to szlabo, wu
osznavlailyi bodoucse 6—7 lejt sztaro dejte dosztukrat nato n&j-
zsmetnejse delo niicza; tele sze okouli materé vészeli, te mali p»jeb
pa orjé, vliacsi z-ocsom

Verlinta telez6, praszeze pucza, kofa, peré, —ali cseri sz6 nvej
po-ty.klni nemujte, nej pocseszane i sze vonynjo od grint. Naj sztoupi
sio-sté notri vu narodno soulo, i vido bode, ka sze med 300 deklami
komaj najde 30, stere szc vszaksi don redovno pocseszane i muijte,
— pojebje sz6 pa tak z&rndzani i ezotavi, kuk esi bi sze nej v-liizsi,
nego vu mlakaj drzsali.

Nase l6szivo ni miszli néma od dobroute csisztoga, otavlajou-
csega Iflfta ra zdravje gledoucs i od nyegove redovnoszti, -- S<ro
zdrévje i koiiszti nepretrgnyena otavlanoszt zselej i odtéez zlidja tou,
ka naiii narod od odvejtka do odvejtka vszigdar bole naszlabo ide.

Med dl/snoszti orszéga i ravnitelsztva szlisi tfnli obcsinszko-
zdrdvje, ar veszne on orszag, steroga kotrige sz6 betezsaszte.

Nasega orszacskoga ravnitelsztva edna néjlmlo voszl &zana ko-
triga, Trefort Agoston, obcsinszkoga-vcsenya miniszter, napimét
vzévsi udroda vszjgdarno velmyenoszt, je zapovedao, ka sze zdravja-
nédvuk nej szamo v-ti vLisi soldj (v-gymnésiumaj) nego i v-narodiii
solgj tfldi more duzsno vcéiti. Vuoitel de sze tak po elomtoga szvo-
jemi wvuc-eniki nej szamo za diiaevno vcsenyé, nego i za telovno
zdravje i za toga obvarvanve tfnli szkrbo. Z-etim iidvukom s<e noiiva
zsmécsova inklada na vucsitela, stero de on tfnli tak kak ovo zdobre

odprla (cd cnod je dvajszti sztopajov do cziutora) i v-belo 6bb cscna po-
douba j ¢ pocsaszoma notri prisla. Jasz szem szi miszlo. poc-dkam jo, da
blizse mi priile. naj s,p6znam sto je. zna bili prido kradnot lepi jeszeiiszki
szad, z .koj pa bi sz tak v-belo obleko. naj st-imajo, da je szkfisavava. Nej
szem niii miszlo na bojazuoszt. nego szem mseso blizse sou k-plmiti. raviio tani
sze pride i j sz dobro jo pogiéduem. Dug - ivtko ogriujalo je plapotalo na
glavi. v-zsidauo oupravo oblecsena, na eduoj sztrain kervava, na drigoin
blatna, vido szem da je szklisnydva — sztraso szem sze — uiti geno nej
szem szc. naj mi virjcjo. goszpon ritar. Szkiisnyava me je tiidi vidila, glazs-
nate ocsi je v-méne oprla ino mi je kimnlu. — nB')g mi pomagaj, vs/aka
dobra diisa Boga hvali I* tak szem Kkricso, v-tisztoj uegnyi je vgasznola tak
da bi jo zemlii pozsrla. Ja-z pa bejzsi — do domi sziii nej lieuyao. Nigdar
nebi vervao g. rihtar, di nntvi gorszlantijejo szkisavat, ali zdaj pa zse dti-
nok verjem.

— Toén je velko delo, ka vi pravite! Hodte z-menom k-visoko posti-
vauomi g. diibovuiki, oni nama zse povejo ali je tou mogoucse?

Komaj sz6 szi poguesati l'arofi, zse je pokoupics tiidi fa'ov pribezso,
da je bio zviina szélié.
— Visokovredni goszpod! pios. poniz.no, nic/.ou sz6 edeu grob od-

kopali i mrtvoga vkradnoli, ar je skrinya prazna.

Andras bakter sze prekrizso, trepeto je v-czejloui
pokojiicsa szkrivao.

Rihtar i pop sze poglejujata.

— Razmijo goszpon rihtar tou historijo?

— Ni edno rejcs ue, v. v. goszpod diihovni.

— Meni sze nekaj poumli, zato pascsiva sze k-goszpoudi
pa pokazsete tiszte illeszt6, gde je szkiisnyava premiuola. Ali
tak prevecs, ne boté szarni, mi mo tiidi tani.

Nej je niinolo estrt vore. Od Kaldosy i zsene nyegove szpremlavavsi
bili sz6 v-ogracseki. Blizo onoga meszta, gde je szkiisnyava preuiinola. Pa
zaisz.tiuo tani je bila vu ednoj globokoj janii, kam szé uavadno zimszko ze-
lenvavo szranylvali, — tani lezsi na sziami vu globjkoui sziatkom ezpanyi
imajoucsa na glavi szmdiinszko nirenaszlo ogriuyalo. fijtero sz6 pred ednitn
dnévom sz-tdksov szrcsnov bolcznosztjov szprevodili na pokoj vekivecsni,
tiszta je bila. Bakter je douok dobro vido, szamo, da nieszto mrtvoga zsivo.

V-tom neszmileiioiu nevoscséuoiu vremeiii niti preminoucsi ali poko-
pani nemajo inéra, esi pri uyih kaj szkuszijo. Telko je zse hiidodelnikov, da
sze nikse sztvari nebojijo, naj li k-peiiezom pridti morejo.

Dobra niati i ltbléui zarocsuik na nyou szé pokladali vesz szuebinszki,
kincs, ino té kincs jo je nazaj szpravo k-zsivlenyi za volo stimaue szmrti,
vkradroli szé6 jo, z-viih szé6 sztrgali lepoto i kincs za téga volo je mejla
gvaut- kervavi, szamo je zarocsm prsztau escse mejla na prszti.

Pazlivo sz6 jo v-hizso neszli, gde pridoucsi vracsitco jo je li hitro k-
z.sivlenvi szpravo. Zn par tyédna je ozdravila na velko vészelje roditelom i
zarocsuiki, i potom na éden meszecz hilo je gosztuvauye, pri sterom iz
c/.ejle vészi mis.di i sztari vszi szé bili uazoncsi, ar sz6 vszi zseleli viditi
szuelio od mrtvi gorisztauyeno.

Bakter je meo kruh na vsze szvoje zsive dili od goszpodiua Kaldosija,
brscsasz bi driigoucs uiogla nirejti brezi nvega, ta lubléua lepa sznelia iuo
zaréesnicza. (FUREDI-GYARMATI JOZEFIN.)

tejli ino sze je pod

Kaldosy. Vi
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ti 61 i*vos imInlnmrol térvényjavaslatot a térré iyhozas
elfogadta, s iy a flebbi képvis iZji:ztasoknal mar 6t évre fogunk :
orsz. Vep-i: AlItH/ tiIH. o
fi Situnmi i»Udls* Nita-a-r! Il-luy Stanvoéez vend-
. ** Inkossaga. 1 k> U tan: Stee ekei s; GllISZelillt 80.-au :i j
f)—rqletrﬁg/ X B Jy<iS7.sévl 1I.I*Scn irtfilliol viliig, i'kohib. be :
tol *0.LIV-I-L-U ool 110.0,1,1 11 Lf sating £ -
Uo® * a le-vic*. .Murakéz. t. Ivi
1- vi-i 16 Zala-m-gye alispanjanak hizgalmn f.ly kilatas vau
“L, f,,.rv. Murakézben Gj6lag nieg lesz engedve n b.uhott d* Yk rillesztés.
J5i*Us»*<Si*le*H- K"llo  *li-mérés-i%1 kell iyiliitkiix.ii Mtiras/.om-

hatban luké I'lu/.otta David fiatul kémivesmest kavatott (igy essegérdl
technikai tapintatossagardl és faradh itlan szorfalma al. mely jeUs iolajdo-
Jiok megérdemlik, hogy nemcsak Muraszombat iban s ennek vidékeén,
de tavolabbkorokben is nevezett egyén az illets épitt 10k kbztufio_mésﬂ,ra.
jutva adand6 alkuibimkor r nagyobb épitkezési
vallalatot. S hogy ez*n — o lapok utjian — irintai kifejezett &szinte és
kedvezé véieinéiiy nem alapszik |nnufe|e — érdemeit tomjmezé — hizel-
geslien. qi~d mindmiki meggyézi ik, a ki megtekinti és kozelebb szem-
U/vro visZi az altala jlalakitolt zéliranyos és kényelmes — parjat e vi-
léken ritkit6 — puc/im*  Papiakot. iigyszinte a nemrég bevégzett nagy
boltivezetfi totkérésziun i /4s ev. szeiitegyliaz épuletéi ! Mindezekre nézve
még cak /1 jegyzem meg, Hogy épitési miiveit kozm -gel -gedésre, szilardan
és jutanyos aron teljesiti, mit az illet6 kozonségnek tudomasara hozni el
nem mulaszthatom.

__ Y.,.ry Indéréu volt, nniH vasurnap Becsben.
szerésznek a Grahenen levé bobjaba ismeretlen tettesek behatolvan, a
\Yertli<nni-szekTényeknek rendkiviil tgyességgel eszkozoli feltorésével 250
éks/ertargvat 400,000 frt értékben elvittek. A tettcaekuek nyomara eddig
még nem akadlak.

Knerti-liolgar haboni.
de : ellenségeskedést,
Egyé Italan békés fordulatot konstat;
talmak kozvetitése utj*n megkotendd beke

— Hittérito, al:i embert eszik. K| ® liirt tudatnak New-Yorkbol. A fekete bd
methoiiista nnpoklmii onba i twvliaztertleti gydilést. lartottak ; ez atka*
16imnal >ol Ibr Jiittérit*. kartaisainak mnt c|yk0fl — embiT-vor muniUa be inasét. ,Az
ejrvik Eidsi sz-geten szllettem?, igy szolott. - inczot éves koromlg nagyobbara nyarsra
RUzott hittfritotbol s foit rizsbol éltem. |>e midta megtértem és masain is_hittérit6 let-
{win jeleniti kanarsamiat terniészétesen mii feiiyegeti veszély rész. inrdl.x Erre a gy(il6-
kq r elnoke. egy ; (1 pok, lathaté <nb ki6déss M azi kérdezte t6le: ,Kedves testvérein, hat
iyan iztik tiilajdokepen a hitteritok Ii'isa s wSolodor erre azt valaszolta : ,Jobbéra puha
és “Zaftos volt, mint az_6szvérhus; azonban Nagyon kiilonbsz6 volt  Valamint sokszor a

busét nem birtam egyuia- ol megl kulonboztetni, éptigy néha lehetetlen
és egy orias kigyo kozott @ his izére ktti6inbséget tennine.a Nagyon
szigetin li hittérito ur!

_ Ilii*. Kolozsvart egy paraszt ember olyan jol talalta ma-
gat. a korcsmaban, hogy nem akart onnan elmenni, s minthogy pénze nem
volt a borra, eladta a hazat a szomszédjanak 3 azaz harom forintért! S
,az ordog vigyen el engem irja a szerzédésben — ha nem iszom, ha
nem adnam el* ... llyen bolond szerz6dést sem latott még a birésag, de a
vevd ragaszkodik a vasarhoz.

IViroleiim «s*t‘roircs<l2Ic*iissEg. Jas/.-FeF6-S/.ont-Gyoérgyon m.
hé ifi-én c te nagy szerencséi >n-iég tortént, Blicliler Lip6t kereskedénél a cse-
léd vigyazatlansagb6l nnggyujtotta a boltban a petréleumot; a tiiztol meg-

olt ii M:!v ruhaja is. fiilcliler, ki ennek szemtantja volt, gyorsan letépte
Fola a ruhat s igy szerencsesei! ni *gmeiitetto a leanyt, de ez alatt az egész
rakodd langban allott. Megfontol;is nélkul berohant s tobbek kozott fel ka-
polt egy korsé petrol.-uniét, mely inal' égett s ki akarta 16kni, hogy a tiiz-
nek ne legyen oly nagy taplal**ka. Oly szereltenilimitl dobta azonban az
udvarra, hogy a korsé a feleseget érte, a ki épen a veszélyt ment nézni. A
kors6 eltorélt » a fiatal, alig két honapos menyei* .két rogton elbontottak a
langok. Férje oda rohant s let¥pte a fiatul nejér6l a ruhait, de az akkor
mar oly égési sebeket kapott a gyomran es mellén, hogy miattuk ma élet
és halai kozott Fbég. A férfi szintén gette az urczat, kezét, ugy hogy
foszlanyokban 16g le réla a hus.

Uraniclistaedter ék-

A fegyverszunet f. lié. 9-en jart le,
komolyan eddig még egyik tél sem kezdette meg.
kozelallonak jelzik ilgvil

Olcso

— A kolera. Madridbdl jel tiA gy.k bé*si lapnak, hogy Huniva
tartomanyban a kolera kitért s olya rohamosan terjed, hogy a legnagyobb
mdidet, oki WZa
szAmunkhoz meliékel ve : olva kiin- Tar-illat kiadasaban
megjelend oirlapo’~ *>lo;/ t--i foliiiva.'at. Ez uts! 1 legrégibb az immar 3:

évfolyamat ¢16 ,V.eartiapi Ujaj,", mely nagy kép
probalt hazi buraijanak, jovéjére legjobb ajanlas rél-évre szaporod6 szama
és szebb kivitele mellett, kivalo irodalmi erék &h iitott, folyvast ndvekedd vaitoza-
t0s tartalma, mely teije-en folosleife.-sé tiezi a n my - -1 kozbuségnek hasonlé kulfoldi la-
pok j.ira’asat: mi tat a a ,l'o6il.ai Ujdnasa: politikai h-ai eseményiik gondos
&S liti osszeallitasit aiij.i 65 képes gaidasti in nedJappal vau bévitve. — A ,Képes Kép*
lap* a legolcsobb he'ilap, a kevésbé vagyonosok Vasarnapi Ujsaga, tanulsagos s niulat-
taté tartalommal, S a politikat targyalé rendes N>vattai ; ezek kiegészit.jo a ,Vilagkro-
nika* ezimii képes melléklap, mely eddigi rovatai uiellett GjévtSl kezdve nagyobb elbeszé-
léseket €S regényeket is fog kozolni Inél}' hetikozlonynek ép ugy, mint a ,Képes
Képlap*-i 1 frt. Ugyanez iv tartalmazza a ,Jogtudomany: Kozlony*
szaklapul I6lizetési folhivasat, tovabba Franklin-Tarsulat kényvkiadvanvainak jegyzékét.
A ,3iin aszémbali dal- i*» 7xi<-t,iijlci* a muraszombati
fara-ieiriplonihuii négyes-hangua templomi énekekkel cim Ite a mai nap tnnepét.

- Kétezer mairyar népdal zongorara alkalmazva! A ,Magyar Dal-Album* ezimii
eRvelemes mairyar népilal-.uyiljteuiéiiy Cil megjelent 6t kotete ezer magyar néjiilalt fog-
lal E/t ser dal an. kozonséghez intézett tohh'zoros felszélitasunkr
kild-tett be az orszni kulonbozé vidél | s reméijliv, miszerint jelenlegi kérelmiink
kozzététele utan, a maoddik ezer dal is rovid id6 alatt eg\begytil. Felkértink tehat min-
denkit e hazaban, hogy K ki csak ismer egy vagy tobb oly magyar népdalt, a melyek a,Dal-
albiun*-ban még nem jelentek meg, sziveskedjék azokat egyhangra lehangjegyezni s azok
teljes szovegét is leirva, alulirott szerkeszt6séghez bekiildeni és mi a dallamokat zongo-
rara alkalmazva ,Magyar Dalalbumban*, a Szoveget eddig a kulén megjelend széveg-

ny\/oen a ,Magyar Daltar*-ban fog]uk kozol Meg vagyunk gy6z6dve, hogy Magyar-
orszag mmden leikes fia és leanya keszséges dlmmel telje-6tendi kérelminket, annyival
is inl , mert ezzel a nemzetiség oltarara aldoz s oly mii létesitéséhez nyuijt segedkezet
mely megbecstilhetetlen 6rok kincse leeud a magyarnak. A ,Magyar Dal-Album* szerkesz-
t6sége Gyorott.
~urasziuiibal belvizeinek lovezetesere metszett arkuk Németh
Jozsef allami s. mérndk s Kolozsvary Odon cultnrmérnok altal e hé Ifi-én
tuzetesen felllvizsgaltattak s a czélnak teljesen megfelel6knek talaltattak.
Ugyanekkor ajanlatba hozatott, hogy az arkok feligyelete a muraszombati
ntbiztnsra bizassék.

— Eredeti regény- és elbeszél6 Irodalmunk kortl nagyobb érdemeket ndin sz = <t
maganak vallalat, mint a ,Gonduzé* szépirodalmi hetilap, mely 6t negyed évi tvn iii a
alatt a magyar regények és heszéiyek egész tarhazat nyitotta meg a miveit olvasd ko-
z0nség el6tt  Itendkivul gazdag és valogatott tartalma altal a ,Gonduzé* a muveit olva-
sokozonség Kclveiicz lapjava lett. Ajanljuk e kitlng vaIIaJatot mely olcsésag tekinteté-
ben is egyedul all (eldfizetési ara neg\edevenként | frt. kr.) kulénosen most, mert Gj-
évkor az el&fizetés Iega]kalmasabbatl esikozolh-t6 A kiadé mindenkinek ingyen és bér-
mentve szolgal mutatva ki e végett levelezd lapon a ,Gonduiz6* kiadé-hivata-
lahoz (Budapesten, Dob-utcza ff. szam) fordul.

- Koméarom varosanak hés ve,l6j \ Klapka Gyorgy, a Fraklin-f irmlat biz miinya-
ban 8't6 ala rendez6 1HI8 -1S10-iki emlékeit. A ki e rendkivili erély(i s az 6nvédelmi
barezunkban oly kivalo szerepet jatszo férfi meg akarja hallani, hogy a dics6 napok
hogyan vették kezdetiiket, mikép folytattatok s hogyan végzédtek, az siessen e mire el6-
fizetni. El6fizetési ara 5 fit.

az olvasd kozonség e ki-
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| Szleidni

\oulc szpunyavao. ali zselcti ma, ka do nyega roditelje vu-tom
ilejnvi vszigdar mogncMiio pomagnli. Ali

1%# vszigtliip zutloszta.

od roditelov pridena pomuucs
I*drohna j* ka viM*snye oblaszti vszak.t kotrigi
tolom naykflp delati vu tém velkom goritlanyF Ob, d,.
odnotik pe_zlfili.'ao na j-zvojega i.szlinszkoga prialela, na szvojega de-
teta Mirsitela i zdrzsava bi nyegov tanacj. nib.io bi szvoje otroke
tak vCMti. kak toti ztlasnyoga rzajta potrelmoszt zselej, i
vs/.e onc, ki z-reesjouv ali

more z vnc.si-
bi roditel zse

zavrgao bi
z-csiuejnyom vucsiidszko redovno i vépo-
kazano delo z-lagojiuov zasztuviti scséjo zato. ar dobro znaju, ka sze

na nourom Iflsztvi lelizsi noszijo, lehzsi je czéczajo, kak zeveseno.
Nantd pa naj vzeme na szerezd, ka je zdravje te udjdr.tgsi kincs,
naj obiné tak gori ete nouvi navuk tiidi i te sze poszkrbi za szvo-

jega deteta telovno blajzsenoszt tudi.

Domécsi i zviinszki
novin pervo leto z-31-r/a deczembra doh pretecsé i
ji leto; zuto oproszhno one poptene cstenydre. ste-
rim naprejplacmlo ete mészecz szlednyi dén déli pretecsé, unj oni vu
dosztojnom vremeni ka bi

i*laszi.
Nasi
zoc.sne SZ€ te dv

naprejplacsiilo pouovijo,
voposilanye zam(idnoszt terpelo.

ib'-n altéin.
vajo, szvecsiijejo mér,
s~totni minoulo od

nej novin stam-

Na ezejloj zenili, gde sze szant6 kirsztjenikje zdrzsa-
obdrzsijo szveti dén. Zse je vers kak oszennajszet
roditelsztva uasega zvelicsitela, i je escse nancs eden
nej mogo vozkazanye téga szvétka prikratiti, ali téga dneva szvé-
povedati. I)nevi téga szvétka, sz6 ilnévi inéra i pocsinyavanya.
delavecz do mijvéksega goszpouda szvetlij té déli Mi tiidi d6li de-
nenio naso pero, i té nisterne dni za pocsinek poniiezano. Mér i blagoszlov,
kak szrecsne szvétke zselejmo nasin stenyaron i tisztin, ki nan pri nason
deli poimigajo.

JBaiidAlinna pravdo s/0 na 5 leit povduzsali i tak po etom ko-
veti bodo na 5 leit i nej na 3 leita odebérani.
‘fin noiivo allaniKzko s/.0 notri dali prosnyou S/tany6cz
mesztancsarje, stere vészi 80 solarov Felsé-Petroczszkoj evang. sonli
Pronti pravdi i za voio nezdravja vsze neklacseno meszta néma, sz6 pritisz-
nyeni szvojo deczo zse vecs leit po zsivinszkom brez solarivunya gori
raszti (lati.
UScdsinngrji (Murakéz) zalavarmegyévi
lig sze dopuszti, ka do mesztancsarje
mao nej szmeli pouvati.

— (rv«lri[ioslany v.) Z-dosztojuim prestiraanyeni inam vopovedati to
razumuo szpodobno, mesterszko vcsenyé i neobtr(idno jedruoszt vu Szobocs-
kom varasi prebivajoucsega mladoga zidarszkoga majsztera g. Plazotta Da-
vida. Pri etaksoj uyegovoj mestriji vreidno sze je zsnyega szpoinenouti nej
li szamo v-Szoboti i okouli nyé krajindj, nego i escse daleka; zato ga zdob-
rov dusnovvejsztjouv vrejlo poracsaiu vszeini oniin, ki eduo- ergo kaksté
véliko zidino goriposztaviti scséjo. Goto pa etakso v-toj n na vej-
datiye dano vardenyeno isztino brezi livalécsega polizavanya voglasziti main,
z-toga lejko sze zagviisa vszaki, ki blizse pogledue od nyega gorizozidanoga
czilavnoga rédnoga farofa piiezonszkoga, telikajse zdaj nej davno dogu*ov-
leno feubano — veliko, vi.sziko i préczimbno ezérkev Kkrizsevszko. Pri toiu
dugovanyi escse téon naj bnde od méné gori merkano, kaj je on pri szvoji
zidindj nej dragi, nego kak je li mogottese po fai czejui opravi to nanyega
prekzurUpano delo zidarszko, ta isztiua vszeini, stere prizhaja, naj nazuanye
bode dana. C. R.
Vélko roblcjnyc sz6 je zgondilo preiuinoncso neilelo v-Becsi.
Graniclistiidtera szrebrnara baoto sz6 neznani csiuitelje gori vtrgnoh i z-
\\ertli iuszko lado odprli 250 falatov, 400.000 raniski vrejdnoszti dragoga
blaga odneszli. Csiuiteiom szé escse nej niogli na szleid pridti.

SSiiig&ric i KKcrlKzlte liwjuc mér je ete meszecz 0-ga déli
pritekao, od éti mao je med protivilim seregoiu eden nej zacsno isztinszko
bitje. To zpoznanio, ka mér bode, ar szé sze ti velki ladarje med nyé zvé-

toszt doj

vészi

sztraui, kak csujemo, pa-
leliko dohan pouvali, da sz6 doszéga

zali i pont. rédujo k-vezali mira
Tcrunatizlavlujoiictd, ki c-ilovcka jej. New-Yorka szmo
zvedili, ka sz6 ti cslirne kouzse ludi methodista popi v-Washingtoni varasi

krouzsni czcrkevui gy(ilés derzsali; v-toni hipi Solodor szvojim popofszkim
pUjitasom, ki je verd nasztavlao, kak taksi, ki je prvo beile kouzse IGdi jo,
sze jo otak notri pokazao: ,Naroudo szem sze na Fidsi zatonyi. Do 30 lejt
moje sztaroszti szem zvékse sztraui na razsen z-potégnyeni ludi, stere s/o ti
vore fiiisztavlajoncsi pekli — i z-rizse zsivo, i potom szem jasz szam voro
nasztavlat gratao ali zdaj da szem sze povrno na ilrigo véro od méné zdaj
zse naj vasz sztrali ne obéde.” Na eto te predszeduik kak puspok etak pita
LLiibléna bratja nioja, kak sze zsniaja to meszo oni ludi, ki voro
nasy.tavlajo?* Solodor na eto odgovori i pravi: ,Na vekse je niehko i pun
szafta bilim, kak oszeluicze nieszou, liki dotiuk sze je truo loucsilo. Doszta-
krat cslovecse i opiezé meszo szem nej mogao razloucsiti, ravuo tak B/eu
nej mogo razloucsiti edooga ver6 uas/.tavlaeia i oridske kacsa meszo.* Vidi
sze, ka je té z-Fidsi zatona rojeni goszpoud jako spajszen.
Caolo/.sv ari eden paver v-ostariji dobro gér najsao, ka sze nyerni
s*/e vidlo, peueze je nej meo, ka bi vino pro,sz6, za tou je hizso oudao za
3 raiuski, na stero pogodbo sz6 escse kontraktus tidi napravili, de sz6 je
doj zavézao izso odati. Taksi fai koutraktns birovia na reiezi vidi. kiipecz
sze kontraktusi derzsi.
I*i*i /.gornyini <laKz-Szrut-fiyoi'gyi sze preminoucsega me-
szecza 29-ga dnéva vecsér velika neszrecsa zgoudila. Vu Bucliler Leopolda
staczuui je lampicza po nepazlivoszt) petréleum vuzsgala; od ogna sze je
tudi deklé gvant vuzsgao. Bucliler, ki je nazoucsi , zsuyé hitro gvaut
déli vtrgue i tak doklo szrecsno obrauo, nego po tém je czejla putra v-ed-
nom plaméui bila. Brezi vszega premislavauya zgrabi edno putro, stera zse
i gorejla i kabi ogeu nebi véksi kvar narédo, jo v6 na dvor lucsi. Vu
tom glili nyegova zsena. sterov kornaj dva meszecza ozsenyeni bio, na dvor
sztoupi, glédat. ka sz6 godi; ta gorécsa putra iiyou zavadi i ona enkrat v-
ednoin plaméui sztoji. Mou/.s odo sz.kocsi i zsnyé oblek trga, ali zse je kouli
zsalodcza ino prszi tak zpecsana, ka med zsitkom i szuirtjouv vi Mouzs
sze tudi tak szpeko, ka uyimi zrouk ino zlicza falatje mesza déli viszijo.

Eiolcra escse vszigdar na szaksem kraji I(di béré, zdaj — kak
nam glaszijo — v-Madrid varasi ino na tiszton okroglini jeszte.
A kiinii'.'iHbc.ahDt ai vasut iranyara nézve azon figye-

lemre mélté javaslattal 1ép fol Sihrik Adorjan, hogy ezen vasutat ne Iveik:1
Németfalu. Mogyorési! és Janoslulva felé vezessék, miként ezt az engedmé-
nyesek tervezik, hanem Koérmend alatt a hegyalji korcsmanal Nadasd mel-
lett Zalapataka és Zala-Lové szomszédsagaban vezessék el, mely pontokon
a kozeli kozségek kounyeu érnek a vasuthoz.



— Xeuizeli szinészet. Szombat deczember 10-én adatott ,Csdkon
szerzett vélegényboho6zat Szigeti Jozseftél. A terem zsufolasig telve ko-
zonséggel s az el6adas eredmény < a nagymérv(i érdekl6dést fényesen iga-
zolta. A dicséret «d'6 sorban Acs Fléraé, a kunk toébb oldalG j6l felfogott
alakitasat sokd nem fogjuk felejthetni. Olasz urral (Csoutay) ugy voltunk,
mint Abraham volt gyermekeivel, midén azt mopda: -> hang ugyan Jakobé,
de a kezek Ezsané.* Alakitasa, taglejtése, Osszjatéka illett, ugyan a meg-
6szult agglegény modorahoz, d« kevéssé atalakitott arcza inkdbb az életerés
fiatal embert mutattadk. Kulonos derultséget Krasséy (nyugalmazott katona-
orvos) keltett. — Vasarnap deczemb*r 20-an ,A t«dt ledny", népszinm( 3
felvonasban. Az el6adas kitlin6 a darab kevésbbé. A mi j6 benyomas ma-
radt n végén, az inkabb az el6adok jéakaratanak, egyontetii jatékanak, mint
a szerz6nek érdeme. Kozonség, csekély szamban. — Kedden deczember 22-én
,Jgmandi kis pap* Bérezik Arpadtdl. Az all6 csillagok Tarjan Erzsébet, Acs
Fléra, Lebveyné, »<ebvey, Krassdy, Siméufalvi voltak, a melyek kérul az 6sz-
szes szerepl6k kifogastalanul tolték be helyeiket. — Szerdam deczember hé
23-an ,Setét pont" C.-nky Gergelytdl. Az elismerés elsé koszoruja legyen az
igazgatoé, a lei ezen irodalmilag feltétlen becsi s/inmu el6adasaval a ko-
z6nség Izlésének i.iiiértéke irant adta bizonyitékat; a masodik a darab f6-
szerepl6ié. kik hivatast igazolé jatékukkal a szerzé igényeinek mindvégig
becsulettel feleltek m-g - s a csokrok a mellékszerepl6ké, kik az el6bbie-
ket. teljes erével tamogattak. Kozonség kisebb szamban, mint e jeles darab
s az Osszevagd el6adas megérdemelné. — EI nem mulaszthatjuk ezuttal Gj-
bél is telkérni a t. kozonséget, miszerint ezen, ugyes, szakavatott egyénekbol
allé szintarsulatot érdeméhez mélté partfogasban részesiteni sziveskednék.

C—s.

— Jlagyar ember halain Menuyey Ferén ez
1848—49-iki lionvédféhaduagy. Menuyey Jézsef vasm-gyei tanfeltigyel6
testvére Olaszorszagban, Tnrinban elhunyt.

— Hova ragaszszuk a levélbélyeget! A levelezd kozonség kozt az a szokas terjedt
el, hogy levelein a lovéljegyet a pecsét helyére illeszti, mivel azt hiszi, hogy igv a level
utkozi rosszhiszem(i felbontas.t s a netani pénzelorzast lehetetlenné teszi. Kz utdbbi fel-
tevés azonban téves, mert ily levélén pecsét nem alkalmaztatvan, a levéljegy dvatos lesze-
dése utdn az annak helyén tortént roszkiszem(i félbontas nyomalt az LIJbOl raragasztott
levéljegy még el is takarja. Mig tehat e tekintetben a levelek ilykopeni 4sa a koz in-
ségre nézve semmi haszonnal nem jar. addig azt a postai kezelést s kiilondsen nagyobb
varosokban, hol naponként sok sxr ~levél adatik fol, az atindvegzést tetemesen tregnehe-
ziti s feltar. oztafja i-tnételve felkéri tehat a kozlekedési mini-zter a levelezd kozonséget,
hogy a fennall6 dostai szabalyokhoz képest levelén a levéljegyet, mindig a czimoldul fels6
jobli sarkéu alkalmazza. A mi pedig a kozénségnek azon, tudvalevileg szintén igen elter-
Jedt szokasat illeti, hogy kozonséges vagy ajanlott h-veiben pénzt kiild. igen kivanatos
volna, hogy a kozbnség e t6i eldlljon s csakis pénzes levélben vagy az oly kényelmes s
olcso p sta-ntalvanyok utjan kiildjon el pénzt.

— (lyilkot vadkan. Koburg herczeg cserépfalvi birtokan nagy
vaddiszné vadaszat volt a napokban. Révid hajtds utan egy hatalmas vadkan
tort el a siiitibol; Foris Jozsef erd66r harom goly6t ropitett bele; erre a
kan visszafordult s ra rohant Focisra egy hatalmas lokéssel a foldre teri-
tette. Kétségbeesethen kialtott Foris segitségért, de mire a vadaszok oda-
értek, a vadkan sulyos sebet hasitott agyaraval a szerencsétlen ember ezomb-
jan. A vadkan csak a kilenc/.edik golyéra esett el.

A muraszombati gazdasagi fiok-egyesiilet
foly6 évi deczember 5-én tartott valasztmanyi Ulésébdl kifolyolag a kovetkez6 felterjesz-
tést bocsatotta ui:

TaWhtetes kozigazgatast bizottsag!

A muraszombati jarasban az Ugynevezett macskoczi uradalomhoz tartozd, a macs-
Kéczi 13 sz. Ikahen(l —9. 1118 20—20. 41. 52—58, Cl. 02. 04. 00. 70. 71 75) hsz
szam, a kolesvolgyi 20. sz. tikvbeu + 1—4 sorszam, a daikéczi 45. tikvben 101 Itsz.
a pecsanczi 7l sz. tjkvben 1—4. 8—12. 16. sorszam, egylittesen mintegy 1000 héi na—
gyobb részt erdéségekbdl all6 ingatlanok muli i. »éntbérben eladatvan, mint az itle A)
alatt csatolthivatalos ~ bizonyitvanybdl  kidertl, az uj vevok altal az dsszes erd6ségek ki-
puszti‘asa fogantha v .tetett.

Uletlnk a akulédsanak alapszabalyszerti rendeltetése leven a mezégazdasag ér-
dekeit kepvlselnl az okszer(i gazdalkodasra hatranyosan hat6é hianyok avagy akadalyok
megszlintetése- és elharitasara vonatkoz6 intézkedéseket inditvanyozni: kotelességtinknek
tartjuk a tekintetes kozigazgatasi bizottsag, mint az erd6torvény 25. szakasza szerint els6-
fokt erddrendészeti hatosdg Ugyeimét a fentebbi kortlményre iranyitani, mint olyanra,
melyb6l a mezégazdaség altalanos érdekeire kéros visszahatds — a torvény hatarozott
rendel kezéseinek megsértése kovettetik.

Jelzett uradalom erd6éalloményanak teljes kipttsz titdsa hatarozottan veszélyezteti a
muraszombati jards azon kozségeinek mez6gazdasagi érdekeit, melyek Micskécz és
Muraszombat koézott fekszenek, azért, mert az erdétertletek a legmagasabb pontokon fe-
kiidvén, azok Gsszes esdvizei az emlitett kozségeken &t Muraszombatnak haladé Lendva-
és puczinczi patakokra birnak eséssel; ha tehat az erd6allomany lepusztittatik, semmi
természeti akadaly nem lévén a rombolé erével haladdé esévizek Ctjdban, az emlitett pa-
takok mentén fekvé kozségitink gyakori vizontésoknek, szantéfoldjeink, rétjeink karos

aggatasoknak lennének odadobva. Ezenkivil a szandékolt irtds minden kétséget ki-
zérélag torvényellenes.

Ugyanis az 1870. évi 31. t 4. §-aszerint ,az irtas tiltatik oly erddben, melyeknek ta-
laja masnem(i gazdasagi novelésre (.szantofold, rét, kert vagy sz616) allandéan nem alkalmas.

Mar pedig a mondott uradalomhoz tartoz6 erd6k tdlnyomé részben olyanok how
amennyiben azokon a fa kivagatik. a visszamaradt puszta talaj részint talajnnnosége, re-
szint fekvogégénél fogva semminem(i emberi innika gyuintlcsoztetését nem fogja biztosit-
hatni s a jov6.nemzedék évtizedek utan is fogja latni ezen, a jelen meggondolatlan pusz-
titasnak szomor' nyomait.

Ezen, a talajminéségre és a fekvésre vonatkoz6 Allitasunk oly hatarozott alappal
bir es a\mléséggal annyira tamogattatik, hogy sziikségét ismernénk annak, miszerint
kerdeses tertletek hivott torvény 2. szakasza szerint mint véderddk kijeloltessenek.

lla még felemlitjik azt. hogy ily nagy terjedelm(i erdéteriilet, rohamos kipusztitasa
karos visszahatdssal van a vidék éghajlati viszonyaira, ha utalunk végul azon tényre,
miszerint jarastiakbaa ezen egyen kivil alig vau okszer(i hasznélattal tiizel6 anyagként
értékesithet6 erd6ié*, aminek sajnos bizonyitéka, hogy Muraszombatban a haséb tiizel6fa
meteriilet 13 tnért vagyunk kénytelenek vasarolni, ugv batran kifejezést adhatunk azon
szerény meggy6z6déstinknek, hogy e lépéstink teljes indokolt és nem az egyese kitek  hu-
item a kozgazdaszat altalanos eérdekeinek védelmét czélozzuk akkor, midon a tek. koz-
jonzgatasi bizottsagnal tisztelettel és az irai.t esedeziink :

Miszerint a tényallas mibenlétérél maganak tudomést szerezve, a ntucskoczi urada-
lomhoz tart6z6 erdéallomanynak az erd6torvény 4. tj-ara tekintettel megmentése irant ha
ladektalannl intézkedni meltoztassek.

Mély tisztelettel az 1885. deczember 5-6n tartott valasztmanyi Unkbdl :

GROF BATTHYANY ZSIGMOND s. k.,
elnok.

KOVACS KAROLY s. k,
titkar.
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BUDAPESTI BAZAR

188ur-ik évi folyamara.

A ,Budapesti Bazar* egy év lefolyasa alatt 23>0
rakon — mutatja be niiitdeu idényre a kgujalib divatot, a fell6ni' miiek legszebb min-
téit, a kézimunkdk minden &gazatat énHires mavyii zatokkal Isiseni*. niu n szama
mellett felvaltva hoz szabasrajzokkal nagy ivet himzét.ijzol; kai, monogramokkal és papir-
bél kivagott szabasmintakat.

=, udape-ti Bazar* minden szama midié «gy mdivészileg rajzolt,
dlvatkeg ........ ellékelve. .

Bu apestl Bazar*4 gazdag szépirodalmi részével,
nos mellékleti ivei paratlanul all a diwolapak kozott.

A ,,Budapestl 1'nzair™ szépirodalmi részit egy |v regenymelleklenel bévitettiik meg,
melybol i ovei csinos konyvtart gyijthetnek az eldfize

A jovb évi regéiiviuelléklei, a kedvelt fraiuzia |v0 Dllldet Alfons

~VESTRIS KISASSZONY -

czimil rendkivil érdekes regénye lesz.

A ,Rozsas/.iuboritékot* annyira megkedvelt ,Tarsalgd c.-.inok"-ot — kérdések
és Talnszok kozlésére - tovabbra is t. eléfizetdinknek engedjik &t

A ,Budapesti Bazar* el&fizetdje megrendelhet sajat nevére inouogr.nininot fehér-
nemdiinek jelzésére.

A ,Budapesti Bazar** a megrendelések rovataban
és legjutanyosabh (Uizleteit.

Csalt is a ,Budapesti Bazar* részelteti vidéki t. eléfizetit azon kedvezményben,
hogy elfogad barmily targyra megrendeléseket.

F* I < ne*Silv

A ,,Budapestl Bnzar*-ra a regénymellék tettel egyult

liisztric/ion - 1épeken is &b-

szinezett parisi

diszes kiallitasaval ‘es hasz-

ismerteti a févaros legjelesebb

artol -di ez-mber vé. fit — kr.
6l—junius végeéig; » »
Kegyed évre (januartél—marcziusvégei 50,
Kc,dvez;* 6»y-{irl foitd~lhettk tif*£ t. tdt'ifizrtriiek ;
A ,Kilcn z n. |II|omos ember™ czimii regeny18> kr. - Bolti 4.a ifrt 20 kr.

a lirt 21 kr.
Slir - &
Bazar* kiadéit!vata'a.ioz k .ideadok (koro*

Boltia

A ,Belén** rémi : Se kr.
A ,Méregkeveroud szerelme c/ind
Az eltfizetési pénzek a ,Budapesti
naherezeg-iiteza 17. szam).
e Mtitatvauyszamo! kuldunk sziveden. -

Egy szalon-zongora eladd,
> va.<paufokkal
lapok nuomdéjaban.

lerjjobh szerkezet. van ellatva. Minden

bévebbet megtudhatni e

majdnem uj.

Ncoc ttti

I\/Iana—czelll gycnoressppk

jeles hiittisu gy6gyszer = dyotiK)r miMien i

talmai ellen, és feltulntulh ti az élvn?ylii.'u

gyoniorgyeitgeséjc, rész sza™n li hellet, szelek, s

i Yunya fellliil)fés, kéukn. gyotnorliut tt, «;yvicw

i égés, bngyUd6-képzéilés, tuisénos i:yalka-kéj-/.rii!

I stirgusiig. undor és hanyas, loi.ijas (lia az a gv

niorliél ered), gyomorgorcs. s/.ékszérillat, n gv

:moérnak hull rin Itsége étel és ital altal, giliszta.

| 1ép- és majbetegség, ugyszintén arany-eres lian- #
talnitik ellen. ~

IEgy Uvegcse ara haszndélati uta-
________ sitdssai egyutt SS kr.
kozponti szétkilildési raktar ungvban és kicsinyben: -2
liliA DY KAROT.Y
az GraiiRjalhoz** czim/.ett gyiigyszerijirabau Rrcniziei'befi,
Morvaorszagban.

Kaphat6 Muraszombatban* LOt.CS UKLA g>..,?ytardban a ,Magyar Koronahoz,1
lamint az orszdg minden gvoulvszertarahan. (46. 62—33)

mmw .l
| : Je . Ve l:’- s = q- 7 |/| I !
Alkalmas
, - 7 YT - Ve
karacsonyi- és tijévi ajandékokul
ajanlom t. ez. vevbimnek a kovetkez6 czikkeket az aldbbi olcs6 arakon :
Arany és ezust férfi- és n6i 6rak és 6rnlain zok, arany fulbevalék 6- jrviiriik 1frt
50 kitdl folfelé. Arany keresztek, inednilloiiok, fcarpererzek, kézel6-, iiiggomhok és uvnk-
keiido-tuk 2 frt ot) kitdl folfelé. Gyéinént fliggok és gydrdk, arany nyak-ékek és'fel-

szerelvények nék részére. Ezlst gyuszik. kanalak és evéeszkozok.

Batorkodom egyuttal t. vevéim figyelni, t felhivni inga- és faliorak, varrogepek
eliina-eziist evéeszkozok és kanalak, ugv mindennem(i asztali készulékekl allé nagv
raktaramra és kérem, becses rendeleselvel szerencséltetni, ut'ivnek pontos kiviteléért ke-
zessegei vallalok.

(80.5 5)

Kardcsonyi- €5 G Aok

Teljes tisztelettel iPci-fill 6rés Muraszombatban.

Nyomatott GrQnbaum Mark konyvnyomdajaéban Muraszombatban.
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